El trabajo.—La nuijer fuerte.

;Qué diremos ahora del trabajo? Los catélicos de Belén son,
en mi sentir, los més laboriosos de Oriente. Los hombres cuidan
de sus ganados, se ocupan en el cultivo de las tierras, en la
fabricacion de cruces, rosarios, medallones y otros objetos de
piedad que forman el principal ramo de su industria. Habiles
escultores, graban en relieve, algunas veces con verdadero ta-
lento, las escenas de la Pasion 6 del Nacimiento en conchas de
grandes ostras perliferas del Golfo arabigo, mientras que otros
incrustan con nécar, adornada siempre de algtin objeto 6 recner-
do piadoso, grandes y pequeilas cruces de madera de olivo.
Hay, ademis, tejedores que fabrican elegantes telas y muy
originales, para vestidos azules con adornos rojos, amarillos y
verdes; para capas de pelo de cabra artisticamente rayadas de
negro y gris, 6 para colgaduras de divanes con colores y dibu-
jos felizmente combinados.

Las mujeres 1o son menos 4 propdsito para los trabajos del
campo que para los cuidados domésticos. Las encontraréis &
cada paso en la ciudad 6 en el campo, con los pies desnudos, el
rostro descubierto, vivas y alegres. Ellas recogen la lefia en
medio de las rocas, de las montafias, buscan el agua para las
necesidades de la casa, y cogen las olivas y los higos. Ellas
van al mercado, compran, venden hacen sus negocios, y son,
en fin, tanto el provecho como el ornamento del hogar domés-
tico. Semejantes 4 la mujer fuerte de la Escritura, no apagan
su lampara de noche; y mucho antes de amanecer la aurora, s
oye ya el ruido de la muela antigua que agitan para moler la
harina sus robustos brazos habituados al trabajo. El pan y las
olivas, preparadas por sus diligentes cuidados, convidan con

su frescura al padre de familia 4 hacer su primer comida antes:

de dirigirse 4 las rudas tareas de su jornada. {Qué contraste

con la vida sedentaria, retirada, ociosa y casi vegetativa delas o8

mujeres de Jerusalén! A pesar de sus duros trabajos, las betle-
mitas han conservado una belleza proverbial y la pureza de
su antiguo tipo. Son altas, bien formadas, un poco altivas,
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como acontece 4 quien no conoce la esclavitud; pero tan ale-
gres, tan contentas, que se cneeria, dice Perinaldo, gue van
cade dia ¢ la boda.

Xl
La ciudad de Cristo.

En la ciudad como en el campo, se canta; ;y qué clase de
canticos? Es el Benedictus, es el sublime Magnificat... Panla,
instando 4 Marcela 4 que fuese 4 juntarse con ella, le escribia:
«Todo es sencillo y campestre en Belén, la ciudad de Cristo.
Reina en ella un silencio que solo es interrumpido por el canto
de los salmos. El labrador entona en su carro el aleluya; el se-
gador, bafiado de sudor el rostro, se solaza con un cantico; este
es el pasatiempo de los pastores en las montafias y el entrete-
nimiento de los campesinos en sus faenas; estas son las subli-
mes melodias que han reemplazado con ventaja & las amorosas
canciones que resuenan sin cesar en las campifias romanas.»
Por fortuna, esta descripcion es todavia verdadera en nuestros
mismos dias. Las gentes aqui son piadosas, laboriosas y senci-
l1as. Todo el mundo ora, todo el mundo trabaja, todo el mundo
canta, todos, en fin, parecen dichosos.

Nunca salimos 4 Ja calle sin que alguno de estos buenos
betlemitas se acerque 4 nosotros y nos diga: «Signori, favoris-
cano; ecco la casa mia.» Sehores, hagan el favor, esta es mi
casa, instdndonos 4 que entremos. Las casas son grandes y bien
construidas. Para la recepcion de los forasteros tienen un divén
adornado con telas de variados colores.

La tercera parte de la poblacion al menos habla el italiano.
Queda uno encantado al oir el armonioso idioma del Tasso,
alli mismo en donde el gran poeta ha prestado 4 sus héroes
tantos acentos sublimes. Y si es verdad que las lenguas son un
medio de civilizacion, la implantacién de los idiomas europeos
en los paises asidticos es otro de tantos beneficios que deben
agradecerse 4 los hijos del Pobre de Asis.




XI

La iglesia nueva.— ElL emperador Francisco José. — El capitin
Guillemot.

Para completar lo que venimos diciendo sobre la parroquia

de Belén, réstanos tratar ahora de la nueva iglesia de Sanfa

Catalina, para cuya construccion hubo que vencer tantas difi-

cultades. Viendo los Franciscanos que la iglesia antigua dedica-
da 4 la ilustre virgen de Alejandria era ya pequeiia para la po-
blacion catolica de Belén que aumenta notablemente cada aflo,
determinaron sustituirla por otra més capaz. A este objeto, el
embajador de Francia obtuvo el firman necesario de la Sublime
Puerta, y el emperador de Austria ofreci6 espontdneamente l'a
considerable suma de 60.000 francos. Felices fueron los princi-
pios , pero en este pais de discordia, en donde por la‘cosa mas
baladi surgen las cuestiones, necesitindose para salir en ellas
triunfante toda la paciencia franciscana, acontecid que el dona-
4ivo mismo de Francisco José fué la primera-piedra de escin=
“dalo. Prevalido de tan rica ofrenda de su soberano, reclamo el
.consul de Austria para si la direccién de la empresa; més el
de Francia, viendo en esto un peligro para la independencia de
los Padres de Tierra Santa, protesté con dignas y fuertes palas
bras. «Por alta, por merecida que en este caso sea la excep-
cién, no puede en manera alguna establecerse; puesto que el

derecho de edificar el monumento pertenece de un modo inalie="
nable 4 los guardianes de los Lugares Sanfos. » Muchos anos:

se pasaron en estos altercados, hasta que, por tltimo, el con-
sul austriaco abandond noblemente sus pretensiones. Tan profi=
to, pues , como Mons, Bracco, mas conciliador que Mons. Vfl‘
lerga, di6 su permiso, comenzo 4 construirse el templo segun
el plano del capitdn Guillemot, tan célebre por sus descubri=
mientos arqueologicos en Palestina. Sabemos muy bien que los
Padres Franciscanos, reconocidos 4 este favor, no se olvidan
nunca de la parte activa que tomo en la ejecucion de su plano,
vigilando con suma diligencia todos los trabajos & pesar de sus
gravisimas ocupaciones.

La direccion general de la obra se encomendo 4 un Padre
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Discreto de la Custodia. Se le di6 por ayudante al P. Rafael,
encomenddndose ademas el cuidado de los obreros 4 un fraile
lego, maestro de obras, y 4 otros cuatro religiosos.

Esta sabia organizacién permitid realizar maravillas bajo
el punto de vista econémico, mereciendo, sin embargo, el edi-
ficio la aprobacién de las personas mds competentes.

XII
El huerto de San Jevonimo.— Bendicion.

Pero no estaba hecho todo: apenas se abrieron los cimientos
en el pequefio huerto de San Jerénimo, cuando 10s griegos acu-
saron 4 los Franciscanos de querer hacerse un paso por debajo
de los muros de la Basilica, 4 fin de comunicar directamente
con la sagrada Gruta del Nacimiento. Asi constd del increible
telegrama que con la més refinada mala fe y sin rastro alguno
de vergiienza se atrevieron 4 enviar al baja de Jerusalén. Es
preciso advertir que los monjes griegos estaban continua-
mente sobre el terrado de su convento vigilando 6 espiando
los trabajos.

En vista de sus acusaciones, ordené el gobernador que se
suspendiesen las obras hasta que él fuese 4 verlas. Cuando des-
pués de tres semanas lleg6 4 Belén con el consul de Francia y
vié el estado de cosas, no pudo menos de encolerizarse al ver
una calumnia tan manifiesta. Los griegos, poco acostumbrados
4 quedar vencidos y confusos, se asustaron al principio y se
excusaron lastimosamente; pero levantando bien pronto la ca-
beza y ayudindose de su torcido ingenio, insinuaron al baji
que el huerto de San Jerénimo estaba atin en litigio y quedaba
comprendido en la ley del sfatu guo. Este, aunque débilmente
convencido, ordend, sin embargo, la cesacion de las obras.

La causa de los Franciscanos parecia muy comprometida,
6, por mejor decir, perdida sin remedio. Por esta causa, pre-
viendo el P. Federico de Ghivelde, que era el que se hallaba
41a cabeza de la empresa, el mal resultado que podian traer las

negociaciones oficiales, tomoé sl partido de tratar amigablemen-
te con la parte contraria.
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A fuerza de razones y buenos procedimientos, obtuvo al fin
que el arquitecto griego inspeccionase los trabajos ofreciéndole
para ello libre entrada en los dias y horas que quisiese. Este
acuerdo fué de los més felices, pues calmo 4 los cismaticos y
permitié proseguir la obra interrumpida.

Se lleg6, no obstante, al punto mas delicado: estando la-
antigua iglesia apoyada en la Basilica, las nuevas consiruc-
ciones exigian también apoyarse en el muro para asegurar una
nave lateral, lo que no podia hacerse sin el consentimiento de
los griegos. Gracias al P. Federico, cuya habilidad llena de
dulzura supo triunfar de su malevolencia, la concedieron con
menos dificultad de la que podia esperarse.

No se puede asignar & la iglesia de Santa Catalina un estilo
determinado, pero 4 pesar de esto es bastante graciosa é infun-
de devocion. Todas las naciones catolicas han contribuido 4 su
ornamentacion, distinguiéndose entre ellas la Francia por su
generosidad. Fué inaugurada solemnemente por el Rmo. Padre
Custodio, el 18 de Agosto de 1882, dia aniversario del naci-
miento del emperador de Austria; homenaje delicado pero justa-

mente debido al soberano & quien se deben en gran parte los
inmensos beneficios que la iglesia nueva ha de proporcionar d
los buenos betlemitas. '




